steria Lone®

Factory Direct Flooring. Unbeatable Prices!

5/16” LAMINATE FLOORING SPEC SHEET

DECOR:

Koa

Mango

Monkey Pod
Monkey Pod Gold
Bamboo

Specifications: 5/16” X 7 %" x 47 V4"

Edge: Squared Edge On All 4 sides

Gloss Level: Medium

Grade: AC4

Surface: Wood Grain Decor

Core Construction: Moisture Resistant HDF 1,050 KG/m3 Waxed On All 4 Edges
Packing Carton Size: 2 72" x 8" x 48” OR (19.84 sf) per Carton

LIMITED LIFETIME RESIDENTIAL WARRANTY

Wisteria Lane warrants to the original purchaser that its laminate flooring product is free from manufacturing defects and
that it will not wear through, stain or fade for the life of the floor in a Residential application. If the product wears through,
fades or stains during the warranty period, Wisteria Lane will repair, or at its option provide replacement planks for the
affected flooring material. Should the original floor design be discontinued, Wisteria Lane will replace the defective
material with one of equal value.

To file a valid warranty claim, surface wear must be evident, measuring at least 2 square inches and not be the result of
any items listed in the “exclusions” section below. Gloss fading does not constitute surface wear.



EXCLUSIONS

Wisteria Lane laminate flooring panels must be properly installed in accordance with the attached laminate flooring
installation instructions, and must be used only for indoor areas. The owner must inspect the product for color, finish and
quality before installation. Wisteria Lane will not be held responsible for cost incurred when a floor with visible defects has
been installed. This warranty does not cover wear or damage caused by improper installation, negligence, water damage,
erosion, abrasion, extreme heat or temperature conditions, cleaning, care or maintenance in a manner contrary to the
instructions as provided by Wisteria Lane, physical abuse or misuse of the product, physical damages, accidents causing
indentation, scratching, impact or cutting, freight damage, alteration, repair or service of the product by anyone other than
a Wisteria Lane Authorized Service Center, or any wear or damage caused by acts of God.

This warranty does not apply if the product is installed in areas where condensation may occur repeatedly. This limited
warranty specifically excludes water damage from standing water, urine or other corrosive liquids, excessive subsurface
penetration or moisture emissions from concrete, leaking pipes or faucets, leaking appliances such as but not limited to
washing machines, dish washers, and refrigerators, hydrostatic pressure flooding, natural disaster, and insects.

Under no circumstances will Wisteria Lane be held responsible for damages, loss of time, inconvenience, expenses or
cost caused by or resulting directly or indirectly from a problem about which a claim may or may not be made hereunder.
Wisteria Lane offers no other warranty, express or implied other then the one described herein, including any warranty of
merchantability or suitability of the product for a particular purpose.

This limited warranty does not cover the cost of labor, moldings or accessories, is non transferable, and extends only to
the original purchaser.

Because certain states do not allow exclusions or limitations of incidental or consequential damages, the above limitations
or exclusions may not apply to you. This warranty provides you with specific legal rights, and you may also have other
rights which may vary from state to state.

For service under this warranty, please have your proof of purchase available and call Wisteria Lane toll free 1-877-391-
6724 to locate the Wisteria Lane Authorized Service Center nearest you.

INSTALLATION INSTRUCTIONS
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genau nach ATV DIN 18365/www.EPLF.de)
Untergrund auf Unebenheiten iiberpriifen [3]. F i am ischen Verlegeuntergrund durchfihren (2,0cm % bei Zementestrich und
0,5 cm % bei Calciumsulfatestrich). Jedes Paneel vor und wéhrend der Verlegung auf evtl. sdigungen Giberpriifen [4]. Alte entfernen [6].
Der Untergrund muss sauber, trocken, fest und eben sein. Bei minerali [ D (min. 0,2mm dicke PE-Folie) wannenartig verle-
gen [8]. Bei Laminat mit S.A.S. keine weitere Trittschallunterlage verwenden [9]. Bei F i nur Fu ingen mit max.
27°C [10]. Laminat in g Fléchen 1. Paneele mit der Feder zur Wand verlegen [13]. Min. 12-15mm Abstand

 —

im

max. 3 mm/1m

3

zu fest installi znden einhalten [13]'Ver\egehllfeverwenden[M] Pflegeanleitung: Nur nebelfeucht reinigen [31]. Keine Reinigungsmittel ver-
wenden, die Wachse, Polish oder O beinhalten. Unter 1 Filzgleiter anbringen. Auf weiche 12.B. unter Biirostiihlen achten [32]. Nur fir
Hartbdden geeignete Staubsauger verwenden! \gmatten in Eir ichen auslegen. www.laminat-installation.com

deutsch

Please precisely follow laying instructions! Preparation: (Floor laying work to ATV DIN 18365/www.EPLF.de)

Check sub floor for irregularities/unevenness [3]. Moisture test must be carried out for all mineral based substrates (2.0cm % for cement screed and 0.5cm %
for calcium sulphate screed). Check each and every panel for defects before and during laying [4]. Remove all previous floor coverings [6]. The sub floor must
be clean, dry, firm and even. If laying over a stone/mineral sub floor, lay a damp proof membrane (at least 0.2 mm thick PE foil) first as a “trough” (i.e. lay
over the floor and extend ends and sides up the walls for a few centimetres) [8]. If laying laminate with built-in Sound Absorption System (SAS) do not use
any further footfall sound absorbing underlay [9]. Underfloor heating: only lay on hot water underfloor heating with max 27 °C. No electric heating! [10]. Glue
laminate laid in commercially used areas. Laying: Lay the first row of panels with the tongue against the wall (13). Maintain at least 12-15mm distance bet-
ween edge of floor covering and fixed objects, wall! [13]. Use laying aids [14]. Cleaning & Care: Only ever use a well wrung out cloth. Do not use cleaning
agents containing bleach, polish or wax. Use felt pads under heavy furniture and chairs. Take care with furmture on castors — i.e. offce furmlure [32] Only
use vacuum cleaners suitable for hard floors! Put down a mat in areas close to d ks to protect surface. www.l; it com

english

Veuillez respecter scrupuleusement les instructions de pose! (Pose des revétements de sol selon ATV DIN 18365/www.EPLF.de)

Veérifiez la planéité du support (3). Mesurez I'humidité résiduelle des supports minéraux (2,0cm % pour les chapes en ciment et 0,5cm % pour les chapes a base de
sulfate de calcium). Vérifiez I'état de chaque lame avant et pendant la pose (4). Eliminez les anciens revétements de sol (6). Le support doit étre propre, sec, solide
et plan. Sur les supports minéraux: Poser un film pare vapeur (film PE, 0,2mm d'épaisseur min.) en faisant remonter ses bords le long du mur (8). N'utilisez pas de
couche d'isolation phonique supplémentaire si le stratifié est garni d'une couche S.A.S. (9). Sur sols chauffants: Pose autorisée seulement sur sols chauffants a eau
chaude basse température, max. 27 C°. Pas de chauffage électrique! [10]. Dans les locaux commerciaux, collez le stratifié. Pose: Posez le premier panneau, lan-
guette tournée vers le mur (12). Maintenez un écart de 12 & 15mm de tout objet fixe (mur) (12)! Utilisez des accessoires de pose (14). Entretien Le nettoyage
s'effectue avec une serpilliere légérement humide (31). Ne jamais employer de produits de nettoyage contenant de la cire, du polish, de 'huile ou un abrasif.
Fixer des patins en feutre sous les pieds des meubles. Les chaises de bureau doivent étre équipées de roulettes a bandage doux (32). Utiliser uniquement un aspi-
rateur adapté aux sols durs! Un tapis de propreté doit étre placé a 'entrée du local. www.laminat-installation.com (Conditions de garantie chez votre fournisseur)

francais

iPor favor siga cui las i fones de de colocacion de suelos seqtn ATV DIN 18365/www.EPLF.de). Verifique posibles desnive-
le del suelo base [3]. Las mediciones ce humedad deben reazarse en (o soados con base mineral (2.0cme% para el solado de cemento y 0.5¢cm % para el solado a base de sulfto de
calcio). Revise cada panel antes y durante la colocacion para que no tenga defectos [4]. Elimine cualquier resto del suelo anterior [6]. EL suelo base deber estar impio, seco, firme y
nivelado. En caso de solados con base de piedra/mineral: cologue un cortavapor (lamina PE con un espesor min. de 0,2mm) en forma de bandeja (p. ej. extender sobre el suelo y subir
los extremos y laterales unos centimetros en las paredes) [8]. En el caso del laminado con S.A.S., no utilice otra capa contra el ruido de pasos [9]. En caso de calefaccion por suelo ra-
diante: col6quelo solamente encima de suelos radiantes por agua caliente con una temperatura max. de 27°C. ;No calefaccion eléctrica! [10]. Encole el laminado en superficies de uso
comercial. [12] Colocacign: 1. Cologue los paneles con la lengiieta contra la pared [13]. Respete una distancia minima de 12- 15 mm entre el canto del revestimiento del suelo con cual-
quier obstaculo fijo como paredes [13]. Utilice el Gtil de colocacion [14]. Cuidado y Limpieza: Utilizar un pafio totalmente escurrido. Nunca utilizar productos de limpieza que conten-
gan almidon, ceras o adhesivos. Utilice protectores debajo de los muebles y sillas. Tenga cuidado con los muebles con ruedecillas, como por ejemplo los muebles de oficina [32].
Utilizar Gnicamente aspiradores aptos para suelos duros! Coloque felpudos en las puertas de entrada y fregadero para proteger su suelo laminado. www.laminat-installation.com

espanol

Leia as i de i do! 30: Instrucdes para a aplicacao do pavimento de acordo com a norma ATV DIN 18365/www.EPLF.de. Verifique se
o sub-pavimento tem irregularidades ou desniveis (3). Deve ser realizado um teste de humidade relativa do ar para todos os sub-pavimentos a base de minerais (2,0%cm
para sub-pavimento em cimento e 0,5%cm para sub-pavimento a base de sulfato de calcio). Verifique todos os painéis antes e durante a instalacio de eventuais defeitos (4).
Remova o pavimento anterior (6). O sub-pavimento deve estar limpo, seco, firme e nivelado. Se a instalagao for feita sobre um sub-pavimento mineral, deve ser primeiro insta-
lada uma manga pléstica DPM. (8). Se instalar um pavimento laminado com sistema de absorcao sonora (SAS), ndo & necessaria a instalagéo de underlay (9). Pavimento ra-
diante: use apenas pavimento laminado em conjunto com pavimento radiante de funci aagua, e certifique-se que a méxima é de 27°C. Nao utilizar com
calefacgdo eléctrica! (10). Colar o laminado em superficies de uso industrial (12). Instalagdo: 1.° Coloque a primeira fila de painéis com o macho virado para a parede (13).
Deixe no minimo 12-15mm de intervalo entre o pavimento e a parede. Siga as instrudes de instalaio (14). Limpeza & Manutengdo: Use apenas uma mopa para limpeza.
Nao utilize produtos de limpeza que contenham lixivia ou cera (32). Utilize apenas aspirador de pé apto para solos rigidos! Cologue um tapete nas portas de forma a prote-
ger 0 seu pavimento laminado. www.laminat-installation.com

portugués

Seguire scrupolosamente le istruzioni per la posa! (Lavori di rivestimento di pavimenti secondo ATV DIN 18365/www.EPLF.de)

Controllare se il fondo presenta aplanarita [3]. In caso di fondo minerale, eseguire misurazioni dell'umidita (2,0cm % per pavimenti continui in cemento e
0,5cm% per pavimenti continui in solfato di calcio). Prima e durante la posa controllare ogni singolo pannello per verificare eventuali danni [4]. Rimuovere
eventuali rivestimenti vecchi [6]. Il fondo deve essere pulito, asciutto, solido e piano. In caso di fondo minerale: posare un isolamento antivapore (pellicola
PE spessa min. 0,2 mm) a mo’ di vasca [8]. In caso di laminato con S.A.S. non usare altri strati anticalpestio [9]. In caso di riscaldamento a pannelli radian-

ti nel p: : posare solo su riscaldamenti ad acqua calda con max. 27 °C Niente riscaldamenti elettrici! [10]. In caso di superfici adibite ad uso commer-
ciale, incollare il laminato. Posa: 1. Posare i pannelli con Ia linguetta rivolta verso la parete [13] Mantenere una distanza di almeno 12-15mm da oggett
installati in modo fisso (parete) [13]! Utilizzare ausili per la posa [14]. Istruzioni per la cura: Pulire solo con panni leggermente umidi [31]. Non usare deter-
genti contenenti cera, lucido o olio. Applicare protezioni di feltro sotto le gambe dei mobili. Usare rotelle morbide, p. es. sotto le sedie da ufficio [32]. Usare
solo asplrapo\vere adatti per pavimenti duri! Nelle zone |ngresso mettere zerbini. www.laminat-installation.com

italiano

Khik: fiote T odnyies G ia: (Epyacieg a OUVBETIKG@Y BanEBwY (TUMou Aauvat) oupguva pe ATV DIN 18365/
wiww. EPLF.de). EASYETE T0 UM60TPWHA Yia TUXOV QvoaNieg (3). ZE MepinTuwon ENioTpwong Méve OF 0pUKTA UMOOTRHATA TPETEL Va YivEL HETPNOT UYPasiag (2,06m % YIa UNGoTpupa ToWEVTou
Kol 0,56m % Yia UN6aTpHa GAAToS Belkoy aofeaTiou). EAEYXETE 6Aa VERGIPETIG Ta IGVEA gl Kal KATd T BI3PKELQ TG OWOPHOAGYIIONG Vi Tuyov EAaTTHaTa (4). Armum(puvtw Tuyov Maka
Bariesa (6). To UnGoTpWA TPENE! va Eival anGAUTa KaBaps, OTEYVS, 0TABERS Kat ENineBo. ZE mepinTuwon nave o ppaTa pETEL
11a KaTGAIAN BEUBPAVIY OUYKPATIIOTI TN LYPAsiag (MAYOUS TouAGXITTOY 0,2 mm MEY) (8). ZE TepiTwaon YPoOMOINONG MAVEN HE EVOWHATWLEVN HEpBpaV AnGoBeans fixou Bnpmmv (Sound Ab-
Sorplion System SAS) LNV XPROHOTONOETE GAAN eBpavn améoBeans fixou BrudTeo (9). Mol EvB05aNEDIA BEPAVOT YPTOWOTOWITE T0 WBETKS BAME30 OV Kall e cvdodanedia Bépavan
Beppl vepol - Kat 6t n peviomn ou eival 27°C. Miv Mextpui Béppavon (10). Ev To 5aneBo ToMOBETE(TAL OE MEPLOXES EvTovg
oBoig fote k6Ma (12). EmioTpwon: BAATE TV npist Oeipd Twv MAVEN e TV TASUDA Tou T va BAETER pog Tov Toixo (13). ApiioTe omwodinote TV EAaXoT
anéotaon Twv 12-15 mm LETAES TG AkpNg Tou BanéBou Kat otaBepiv pEvay, Toixou (13)! floTe T oByieg (). Kat pnon:
XPNoWoMOLsiTe p6vo BOEYIEVD KaL KAAG OTUEVO Tiavi. Miv XPTIOWOTIOLEITE. TOIOVTa KaBAPIOOG Tiou MepLEXoUY XAwpivn, CTABWTIKN ouoia i Kepll Katw ano fapid €munha kat Kapekheg
XPNOWOTIOIE(TE E1BIKA TPOCTOTEUTIKG TOOXAKIA. TTpOOEETE T EMAG e TPOXOUG TL. EMINAWOT YPAGEiLV (32). XPNOWoroLEiTe. Hovo MAEKTPKES oxodneq katdANTAES via oKApd SareSal
TonoBeTioTe Xaki OTIG MEPIOXES KOVTG 0TOUG BLOBPGLIOUG/VEPOXUTEG YIa VQ MPOOTATELETaL 1) EMpAVELX Tou BansBou. www.laminat-installation.com (Opot kau EYYUNOTG OTOV E4nopo)

santh

Volg de handleiding bij het leggen ig op! iding: ( i volgens ATV DIN 18365/www.EPLF.de). Controleer of er oneffenheden

op de Zijn. (3]. Meet de vochtigheid aan de minerale ondergrond waarop het laminaat gelegd wordt (2,0cm% bij ik en 0,5cm% bij
testrik). Controleer feder paneel voor en tijdens het leggen op evt. beschadigingen [4]. Verwijder oude vloerbedekkingen [6]. De ondergrond moet schoon, droog, vast en
vlak zijn. Bij een minerale ondergrond: de ondergrond wordt voorzien van een kuipachtig gelegd vochtscherm (min. 0,2mm dikke PE-folie) [8]. Bij laminaat et S.A.S. hoeft
u geen verder geluidswerend ondertapijt te leggen. [9]. Bij vloerverwarming: leg laminaat slechts op warmwatervoerverwarmingen met max. 27°C. Geen elektrische verwar-
ming! [10]. Laminaat bij beroepsmatig gebruikte vioeren moet verlijmd worden [12]. Laminaat leggen: 1. Leg e panelen met de messing naar de wand [13]. Zorg ervoor dat
er min. 12-15 mm ruimte vri blijft langs vast geinstalleerde voorwerpen en de wand [13]! Gebruik leggereedschap [14]. Onderhoud: slechts nevelvochtig reinigen [31]. Ge-
bruik geen schoonmaskmiddelen die was, polish of olie bevatten. Voorzie meubelpoten van viltdoppen. Leg voetmatten in i iken. Gebruik uitslui

die geschikt zijn voor harde vloeren! Zorg voor zachte stoelrollen, bijv. onder [32]. www.laminat om bij de dealer)

nederlands

Laggevejledning - skal folges ngje! Forberedelse: (gulvbelagningsarbejde i henhold til ATV DIN 18365/www.EPLF.de) Efterse underlaget for ujeevnheder [3]. Mal
fugtigheden ved mineralske gulvunderlag (2,0cm% ved cementunderlag og 0,5cm % ved anhydrit-gulv). Efterse hvert enkelt panel for og under nedlegning for
eventuelle fejl [4]. Al gammel gulvbelegning skal fjernes [6]. Underlaget skal vaere helt jevnt, tort, rent og fast. Ved mineralsk undergulv er det ngdvendigt
at legge dampsparre (min. 0,2mm PE folie) [8]. Laminatgulv med S.A.S. kraever ikke yderligere trinlydsdempning [9]. Gulwarme - laminatgulvet ma kun lzgges
i forbindelse med vandopvarmet gulv pd maksimalt 27 °C. Ikke til elvarme! [10]. Laminatgulv til erhverv skal limes. Nedlaegning: De forste paneler nedlegges med
feren ind mod vaeggen [12]. Sorg altid for, at der er afstand pa min. 12-15mm mellem panelerne og vaggen eller andre faste elementer [12]! Anvend mon-
tagehjaelp [13]. Onderhoud: Slechts nevelvochtig reinigen [31]. Gebruik geen schoonmaakmiddelen die was, polish of olie bevatten. Voorzie meubelpoten van vilt-
doppen. Zorg voor zachte len, bijv. onder len [32]. Gebruik uitslui igers die geschikt zijn voor harde vloeren! Leg voetmatten in
i i www.laminat-i ion.com (Garantibetingelserne fas hos forhandleren)

dansk

Folj laggni isnil noggrant! For ( dggni beten enligt ATV DIN 18356/www.EPLF.de)

Préva undergolvet p ojé [3]. G6r fuktmétningar vid mineraliska underlag (2,0cm% vid betonggolv och 0,5CM% vid anhydritgolv). Kontrollera varje
panel pa ev. skador fore och under monteringen [4]. Ta bort gamla golvbeliggningar [6]. Underlaget maste vara rent, torrt, jamnt och stadigt. Vid mineralis-
ka underlag: ligg ut en karformad angspérr (minst 0,2 mm tjock PE-folie) [8]. Anvind inga ytterligare stegljudsunderlag vid laminat med S.A.S. [9]. Vid gol-
warme: ligg endast pa varmvattenburen golwarme med max 27°C. Ingen elektrisk uppvarmning! [10]. Limma laminat som ska anvéndas i offentliga miljéer
(12]. Montering: 1. Montera panelen med fdersidan mot viggen [13]. Hall minst 12-15 mm avstand il fast installerade forem3l och viggar! [13] Anvénd
monteringshjalpen [14]. Bor kun rengores med en hardt opvreden klud [31]. Anvend ikke rengaringsmidler der indeholder voks, polish eller
olfe. Forsyn ben pa mabler med filtunderlag/fltdupper. Kontorstole skal forsynes med blode gummitjul [32]. Anvend kun stovsuger, der er egnet til harde gul-
ve! Gor brug af matter pa omrader der er sarligt udsatte for snavs som f.eks. i tier. www.laminat-i ion.com (Garantivillkor hos forsaljaren)

svenska

tarkasti! (Lattianpad 6 ATV DIN 18365/www.EPLF.de). Alustan tasaisuus tarkistettava (3). Kosteusmittaus kiviaines-
pohjilla tehtava (2,0 cm % sementtibetonilla ja 0,5 cm % kalsiumsulfaattibetonilla). Jokainen paneeli tarkistettava ennen asennusta ja mahdolliset vauriot myos
asennuksen aikana (4). Poista vanhat lattianpaallysteet (6). Alustan tulee olla puhdas, pysyvasti kuiva, LuJaJa tasainen. Kiviainespohjalle asennettava aina
0,2mm PE-kalvo vannamaisesti (8). Vaimennetun S.A.S.-laminaatin kanssa ei tarvita muita vail iaaleja (9). Vesilammitteisen lattiald
@amp6 max 27°C. (10). Ei sahkolammitysta! Saumojen liimaus julkisissa tiloissa. Asennus: 1. paneeli urospontti seindén pain (13). Puupohjainen materiaali vaa-
tii 12-15mm likuntavaran seiniin, pattennputkunjne (13)!. Kéyta lyontikapulaa (14). Hoito-ohje Puhdistus nihkealld (31). Ei saa kdyttdd puhdistusaineita,
jotka sisaltavat vahaa, 6ljya tai pi Kéyta iden jalkojen alla ja. Siirrd painavat kalusteet kantamalla, ei tyontam
Kayta konttorituoleissa pehmeita pydrid (32). Kayté vain koville lattioille soveltuvaa pélynimuria! Eteistiloihin riittavan hyvét kuramatot estimaan hiekan paa-
semisen sisatiloihin. www.laminat-installation.com

suomi

Folg for i noye! F (Gul i ider iht. ATV DIN 18365 / www.EPLF.de) Kontroller underlaget for ujevnheter [3]. Fore-
ta fukti alit pa mi lag (2,0cm% for sementgulv og 0,5cm % ved kalsumsulfatgulv). Kontroller hvert panel fgr og under leggingen
for evt.skader [4]. Fjern gammelt gulvbelegg [6]. Underlaget mé vaere rent, tort, fast og plant. Ved mineralsk underlag: Legg en dampsperre (min. 0,2 mm tykk
PE-folie) i form av et kar [8]. Ved laminat med S.A.S. skal det ikke brukes ytterligere isolasjonsmatter [9]. Ved gulvvarme: Skal kun legges pa gulvwarme med
varmtvann med maks. 27 °C Ingen elektriske varmekabler! [10]. Pa arealer i naeringsbygg skal laminatet limes [12]. Legging: 1. Legg panelene med fjzeren mot
veggen [13]. Hold min.12-15mm avstand til fast installerte gjenstander,vegger [13]! Bruk leggehjelp [14]. Veiledning om stell: Skal bare vaskes takefuktig
[31]. Ikke bruk rengjgringsmidler som inneholder voks, polish eller olje. Plasser filtknotter under mobelfgtter. Pass pa myke stolhjul, f.eks. under kontorstoler
[32]. Bruk kun stgvsuger som er egnet til bruk pa harde gulv! Legg ut fotmatter i i www.laminat- com

norsk

Yerko cobmoRaiiTe HCTpyKLMIO! (HACTPyKUWA 10 ykrae n0a Cornaco eaponefickony crangapy ATV DIN 18365/, EPLF.de) Mlepes yK1akof C Uensi akk7MHaTH3aLIH OCTaBsTe HePACTaK0gaHHSIA 0N Ha 4 4208 B TONEwEHHH, AT
K0T0pOro 0 pegasHasen (1) TIpoBepbTe OCHOBHHE Ha HEPOBHOCTH (3). Ha BCeX OPTaHHHECKIK NOBEPAHOCTAX NEpeR YKIARKOT! NPOH3SEHTE 3ameps: B1aXHOCTH (2,0CH % /1A LeNEHTHON NOBEPRHOCTH 1 0,5CH % 1A cynbahario-KanbLesot
nosepxHoCTH). TIpoBepsTe KaKAYi nakers Ka OTCYTCTEHe NOBPeXAeKiH. He CTOTs3yiiTe AR YKNGZKH NOBPEXGEHHKE Nasen (). JanpeleHo QHHCHPOBTS NaAKHPOSAHHAIE NN TPH NOHOLYA WYPYOS, TE03Ae W Knes (5). YaanuTe ace
HHERUMECA CTapbie HaNOTbHEE NOKDHTHA (6). OCHOBaHHE OMKHO Geirb P, A 1O T T1p# YKI3AKE Ha MiHEPaTsHOE OCHOBHHE CTEVET NPOTOKHTS b KaECTBE N1ZPOHSONATON2 NOMMITHIEHOBYIO MIEKKy (i, 0.2k
TONUAHOH) € 3BXTECTON Ha Creks. apeueHo KaCTurars VPOBHeM naXHOCTH. (7) W YKI2KE Ha 2PEEAHKYIO NOSEPYHOCTS NONHITHIEHOBA MAekKa He MANERETCA (8). B Crysae YKaakH
J@HMHATa C BCTPOHHOTH SAS (CHCTeNM 38yKONOTIOUEHHS) saymnnmnmmmﬂ TOMONKa He 1y (9). 0N € OTOMMENHEN: WIRHBITs TQMHKAT MOXKO TORSKO Ha MO C CHCTENGIt BORRHOTO OTOTIEHA C HaKCHMATGHOR TENTEPaTYROF 27
rpanycos. (10). ph yknaae & Kownepseckns u Vinapka: ¥ psg navene rpeSien K crese. i
(PRCUMBRETCH  CHMMaETCR)! COGMORBre S350P M. 12154 MEKGY HOTLHKIN TOKPBTHE W HETOREHNINA STEHEHTaH, HaNp. CTeKaHY,GTOTHTETH TPYGaH, W ., (12) lOs3yAech BCIOMOTBTETSHWMH COERCTBBHH A1A YN
(16)! ECTM noKpHBaEas MMOLaRs MPESILaET 8 M & ATHAY WK B LADHKY, e B mey 7% MPOKI2RKH NpOGTEN (21). JINATaLIOHA I LIOB NPOKNAREZETCA TakKe,
SCTH N1 HACTAIZTCH 1 OJHOTt KON B APYTY, 3 MHEHHO 2 TOPOTE WeXNQY KOMHaTaH. A YKragn nora ron s poch HEOBORIND GEPEST P/ OCKBEHAA 10 TORLUNE NOTHOFO 10D, 4OA 53 NGROH: 14 e

swxatyio TpANKy (31). omTypy. MpnkpeniTe k. Creyre 3a Tem, 4TOBI KONeca Hanp. OGHCHEX kpecen Bbinvt
MATKHH (32). TIONOKHTE KOBPHK 1A S2UUNTHI OF FpA3H 5 MECTaX, GAH3KWX K B€PHbIM NpOeNaH. VCTon3yiTe T07KO Mnecocs, KOTopsie NOTXORRT ATA yaow Taepgx 10705 wwwaminat_installation.com

pyccKuii

Nalezy Sciéle przestrzegaé instrukcji montazu Przygotowanie: (uktadanie oktadzin podtogowych wg normy ATV DIN 18365/www.EPLF.de) Sprawdzi¢ podtoze pod wzgledem
nieréwnosci [3]. W podtozach jastrychowych przeprowadzi¢ pomiar wilgotnosci (2,0 CM % dla jastrychu cementowego i 0,5CM% dla jastrychu z siarczanu wapnia). Przed i po-
dczas ukladania sprawdzic kazdy panel pod wzgledem ewentualnych uszkodzert [4]. Usunac stare pokrycie podtogi [6]. Podtoze musi by€ czyste, suche, twarde i rowne. Podtoze
jastrychowe: w celu izolacji przed wilgocia wytozy¢ w formie wanny folia polietylenowa (o grubosci co najmniej 0,2 mm) [8]. W przypadku laminatow z materiatem S.A.S
nie ukladac dodatkowej iarstwy ttumiacej kroki [9] Jezel jest zainstalowane ogrzewanie podtogowe: uklada tylko na systemach ogrzewanych ciepta woda o temperaturze
max. 27°C. Bez ogrzewania elektrycznego.! [10]. W pomieszczeniach wykorzystywanych gospodarczo sklei¢ laminat [12]. Montaz: 1. Panele uktadac pi6 i i
any [13]. Zachowa¢ odstep min. 12-15 mm od zainstalowanych na state przedmiotéw i Scian [13]! Uzywa¢ pomocy do ukladania [14]. Pielegnacja: Wyciera¢ tylko wilgotna
scierk. Nie stosowac $rodkw czyszczacych zawierajacych wosk, substancje nablyszczajace lub oleje. Uzywac tylko odkurzaczy nadajacych sie do odkurzania podtdg twardych!
W celu unikniecia zarysowar nalezy stosowa¢ podktadk filcowe pod nzkami mebli oraz miekkie rolki gumowe pod krzestami biurowymi. Przy wejsciach zalecane jest umiesz-
czanie wycieraczek. www.laminat-installation.com (warunki gwaranji u sprzedawcy)

polski

Pfesné dbat navodu k pokladce! Priprava: (Prace s podlahovou krytinou dle ATV DIN 18365/www.EPLF.de) Podklad provéfit na nerovnosti (3). Provést méfeni
vlhkosti na mineralnim kladecském podkladu (2,0cm% u cementového potéru a 0,5cm% u potéru siranem vapenatym). Kazdy obkladovy panel provéfit pred
polozenim a béhem pokladky na pripadnd poskozeni (4). Odstranit staré podlahové krytiny (6). Podklad musi byt Cisty, suchy, pevny a rovny. U mineralniho pod-

kladu: (3 zébranu (min. 0,2 mm silnd PE-f6lie) polozit na zpisob vany (8). U laminatu s S.A.S. nepouzivat zddnou dalsi podlozku proti krocejovému hlu-
ku (9). U ého topeni: podlahova topeni instalovat pouze s maximalni teplotou vody 27°C. Zadné elektrické vytapént (10). U priimyslové vyuzivanjch

ploch lamindt vzajemné slepit. Pokladka: 1. Obkladové panely pokladat perem ke sténé (13). Dodrzovat minimélni odstup 12-15mm k pevné nainstalovanym
predmétim, ke sténé (13)! Pouzit kladecskou pomiicku (14). Névod k tidrzbé: Cistit pouze mlhovou vlhkosti (31). Nepouzivat zddné Cistici prostredky, které
obsahuji vosky, lesk nebo olej. Pod nohama nabytku umistit plstény skluz. Brat zietel na mékka kolecka zidli, napf. pod kancelarskymi zidlemi (32). Pouzivejte
pouze vysavace vhodné pro tvrdé podlahy! ObloZit rohoZe ve vstupnich dsecich. www.laminat-installation.com (Zaruéni podminky obdrzite u prodejce)

ky

cesl|

Névod na montaz je potrebné presne dodrza! Priprava: (Pracovanie s podlahovou krytinou podla ATV DIN 18365/www.EPLF.de). Podklad preskimat na nerovno-
sti (3). Previest meranie vihkosti na mineralnych podkladovych vrstvach /2,0 cm% pri cementovom potere a 0,5 cm % pri Calcium sulfat potere/. Kazdy panel pred
poklddkou a pocas poklddky preverit na mozné poskodenia (4). Odstranit staré podlahové krytiny (6). Podklad musf byt €isty, suchy, pevny a rovny. Pri minerdlnej
podkladovej vrstve: Izoldcia proti vihkosti/min. 0,2mm hribka PE-Folie/poloZit vo vafiovitom tvare (8). Pri lamitdte s S.A.S nepouzivat ziadne dal3ie podklady pro-
ti krokovému hluku (9). Pri podlahovom kireni: pokladat na kiirenie s teplou vodou do max. 27 °C Ziadne elektrické kdrenie! (10). Laminatové podlahy pouzivané
v priemyselne vyuzivanych plochach zlepit. Poklddka: 1. Panely polozit perom k stene (13). Dodrzujte min 12-15mm odstup od pevne nainstalovanych objektov
ako je stena (13)! Pouzivat sadu ndstrojov urcenych na poklddku (14). Navod na o3etrenie: Cistit len vihkymi utierkami (31.) Nepouzivat Cistiace prostriedky, ktoré
obsahujd vosk, lesk alebo olej. Pripevnite na nohy nabytku filcové podlozky. Dbajte na jemné kolieska na stolickch (32.) Pouzivajte iba vysdvace vhodné pre
tvrdé podlahy! Vo vstupnom priestore (chodba, domové dvere) pouzivajte rohozky. www.laminat-i ion.com (Zarucné dostanete u obchodnika)

slovensky

Lerakisi itmutats Kerfik, alaposan olvassa it és veaye figyelembe! (PadiGburkolis munksk a2 ATV DIN 18365 st - o EPL7de) Az st me el sl s st st el eqyenet
lenségeket i kel javitani (3). Asvainyi anyagokbsl készilt aljzat esetén végezzen 20cm%-n eszm(hesetenoscm%-nalnemlehelma»
gasabb. Valamennyi panelt aleraks eltt és kozben llendiizni kell hogy a sz és a hibds panelek ne kerdijenek beepité 6 elkell thvolita-
i (6). Az aljzatnak tisztdnak, szaraznak,szilérdnak és simnak kel lennie. Asvéinyi anyagokbsl késziilt aljzat esetén a nedvesség kizardsara min. 0,2 mm vastag poheulen iragét it kel hasndln amely
talnyuilk az alzat kontién (8). Az S.A.S. réteggel ellatott padl6knl tovabbi habfolia hasznlata a (épészaj csokkentése celjabol nem sziikséges (3). Padlofitésnél: csak meleguizes padfiitére (max. 27 °C)

Khat laminalt padlo. itéshez nem hasznlhat (10). A laminlt padist kizileti felhasznalisnal (rodahelysg, izlethelyiség) ragasztani kell (12). Leraks: A paneleket a féder résszel a fal mellé ten-
i és a faltdl valo tavolsdgot min. 12-15 mm-re rogziteni, mivel a fa a késGbbiekben még mozogni fog (13). A 12-15 mm-es tavolsagot a falaknal, kiiszoboknel és fiitéscsoveknél egyarant be kell tartani! Hasz-
nalja a lerakishoz rendszeresitett segédeszkozoket (14). Tisztitas és apolis A laminalt padl tiszttisa nedves ruhaval torténjen, egyéb tisztitaszereke, politozd anyagokat, viaszt vagy olajos tsztitoszert ne
haszndon! (31) A bitorlbalca ilclatétet ell ragasztai, a mdanyag gérgdveleliott székeken,bitorokon a girgdket qumigérgdre kell Kicseren (32). Csk keménypadihoz alkalmas porszud alklmazhato!
Az erds szennyezodésnek kitett helyekre (pL.: bejirati ajtohoz) tegyen vagy abtoriat! wew.L lation.com (A garanciis feltételek az értékesitd izletekben tekinthetsk meg.)

magyar

Cnassaiire To4HO yKa3aHWeTo 3a MoTax! (PaGoTh o nonarare Ha noaosa Hactnka no ATV DIN 18365/www.EPLE.de) Mposepere noga 3a Hepasroctu [3]. Hanpasere
U3MepBaKe Ha BIAKHOCTTA Ha MUHEpaTHaTa 0CHoBa (2,0CM% npu WiMenToBa 3amaska u 0,5 CM% npw 3amaska c kanumes cyndpar). MPean 1 No Bpeme Ha MOMTaXa@
iiTe BeaKa namena 3a nospean [4]. OtcTpariere crapute nogosn nokputua [6]. Ockosara TpaGea pa e 4iCTa, Cyxa, 3apasa u pasa. Mpu MUKepania
0CHOBa: CJI0XeTe NaponperpagHo GonKo (NOTMETUIEHOBO (ONO C MUH. AeGenuka 0,2 mm) b8 hopwaTa Ha Bawa [8]. Mpu namuHar cbe S.A.S. He u3noN3BaliTe AOMBAHATENHA
wyMonorMhlsalia noAnoxia [9]. Mpu 104060 oTOMAEHHE: CaMO NOAOBH OTONNEHIA C TOMNA BORA C MaKC. TeMnepaTypa 27°C; fJa He ce u3non3sa enektpusecko otonnenve! [10].
NaMAHaTLT B OGlECTBEHU NOMeWeHNA A Ce 3anensa. Monarake: 1. Moo} eTe famenHTe ¢ NepoTo KbM CTenara [13]. Cna3gaiire OTCTORHME MUHMHMYM 1215 MM OT HENOABUKHO
MOHTUpaH# npeameT (crea) [13]! Msnonssaiire nomowkw cpeacrea 3a nonaraweto [14]. Mopapbika MosucTsaiite camo ¢ neko enaxeH napuan. [31]. He usnonssaiire
FOMHTL NPENZpATH, AP BAKCR, N Wt Hasina. [IOCTABETE ryWex NORTONKN 2 KBRKGTa Ha MEGUTe. MsnonSsalie CTONOSE  NEKH POnH, . TaKisa 3a
oguc [32]. Usnonssaiite camo npaxocykaskw, MOAXORALK 3a TEWPAH NogoBe! MloCTaseTe UITPHBANKa Ha BX0AHATa BpaTa. Www.laminat-i i T
Y085 We HaMepHTe NpH NpoAasava)

6bnrapus

Respectati cu exactitate instructiunile de montare! Pregrtire: (lucrari de pardoseala conform ATV DIN 18365/www.EPLF.de. Verificati ca suportul sa nu fie denivelat [3].
Masurati gradul de umiditate al suportului mineral (2,0cm% la podeaua de ciment si 0,5cm % la podeaua cu sulfat de calciu). Onainte precum si on timpul montarii verificati
fiecare panou sa nu prezinte defecte [4]. Ondepartati pardoselile vechi [6]. Baza trebuie sa fie curata, uscata, stabila si neteda. On cazul suportului mineral: montati o bariera
antivapori (folie PE cu o grosime de min. 0,2mm) cu marginile ridicate pe perete [8]. On cazul parchetului laminat cu S.A.S. nu se mai monteaza folia pentru amortizarea re-
zonantei [9]. On cazul sistemelor de oncalzire pe sub parchet: se monteazr doar pe sisteme de oncalzire cu apa calda cu o temperatura max. de 27°C (Fara calorifer electric).
0On cazul montarii parchetului on zone cu trafic intens rosturile se ombina cu adeziv [12]. Montarea: Primul panou se monteazr cu pana spre perete [13]. Pastrati o distanta
de min. 12-15 mm fata de obiectele instalate fix, pere [13]!! Folositi accesoriile de montare [14]. Instructiuni de intretinere: Se curata cu o carpa umedd, bine stoarsa [31].
Nu se folosesc detergenti care contin cear, lac sau ulei. Protejati picioarele mobilei cu bucatele de pasla. Folositi rotite moi pentru scaune, de ex. pentru scaunele de birou [32].
Se vor folosi numai aspiratoare care se preteazé la podele dure! Folositi presuri in zonele de la intrare. www.laminat-installation.com (Conditiile de garantie la comerciant/a)

te

romanes

Montaj talimatlarim kesinlikle uygulayimz! Hazirlik: (ATV DIN 18365 uyarinca zemin kaplama calismalar/www.EPLF.de) Zeminde diizensizliklerin olup olmadigin kon-
trol ediniz (3). Mineral esash zemininde nem Gliimleri yapimz (gimentolu zeminde % 2,0 cm, kalsiyum siilfat zeminde % 0,5cm). Herbir parke paneli déseme Gncesinde
hasarli olup olmadigim kontrol ediniz (4). Eski zemin kaplamalanm sokiip kaldinmz (6). Zemin, temiz, kuru, kat1 ve diiz olmalidir. Mineral esash zeminlerde: Zemin iize-
rine nem bariyeri (minimum 0,2mm kalinlikta PE Folyesi) dGseyiniz (8). S.A.S. 'li laminat parkelerde ses izolasyon plakalan kullanmayimz (9). Zemin kaloriferinde: Sa-
dece maksimum 27°C 'li sicak sulu zemin kaloriferinin kullamldig1 yerlere désenmelidir. Elektrikli kalorifer degil! (10). Ticari olarak kullamlan yerlerde laminat parkele-
ri tutkallayimz (12). Dégeme: ilk panelin lamba kismim duvara dogru yerlestiriniz (13). Duvar gibi sabitlenmis cisimlere minimum 12-15mm mesafe birakimz (13)!
Dégeme icin yardimcr malzemeler kullammz (14). Bakim Talimati: Sadece nemli olarak temizlenmelidir (31). Balmumu, cila yada yag iceren temizlik malzemeleri kul-
lanmayin. Mobilya ayaklanmn altina kege , plastik veya kauguk esash tabanliklar koyun. Ornegin Biiro sandalyelerin tekerleklerinin yumusak olmasina dikkat edin (32).
Sadece sert ddsemeler igin uygun elektrikli siipiirge makineleri kullammz! Mekan girislerine paspas koyun. www.laminat-installation.com (Saticidaki garanti kosullar)

tiirkge

Palun jargi hoolikalt pai isei istus: Poranda paigaldusiuhised vastavalt standardile ATV DIN 18365/www.EPLF.de). Vaata, et alusporand oleks tasane ja vajadusel
tasanda vastavalt nouetele (3). N“skuselesl (€M meetod) tuleb Labi viia ksikide pohinevate aluspo korral (nfiskus peab olema viksem kui 2.0cm%
tsemendil po ja<0.5cm% o Kontroll koiki paneele vdimalike defektide leidmiseks nii enne pawgatdam!st ui ka pai-
galdamise ajal (4). Eemalda koik eelnevad pavandakatted (6). Alusporand peab olema puhas, kuiv, sile ja tasane. Kui paigaldada ki ik kasutada
niiskustokkena vannikujuliselt paigaldatud ehituskilet (min. 0,2mm PE) (8). Kui laminaatparkett on helisummutava aluskihiga (SAS), siis pole taiendavat helsummutuskint vaja pai-
galdada (9). Laminaatparkett sobib paigaldamiseks vaid vee baasil toimivale pérandakittesi steemile. Temperatuur ei tohi tausta ile 27 °C. Elektriline porandakite ef ole lubatud (10).
Kasuta paneelide liihemates ihenduskohtades nendes ruumides, kus on suurem kasutamise intensiivsus (niit:koridori). Paigaldamine: Aseta esimene paneelirida keel //"punn’” seina
poole (13). Jita véhemalt 12 15 mm vahe paneelide ja statsionaarsete objektide (sein) vahele (13) Kasuta (14). ja hooldus: Kasuta ainult hsti
kuivaks védnatud niisket lappi. Mitte kasutada mis sisaldavad (bleach), vahasid ja pastasid. Masblijalgade alla peavad slema innitatud ldist katted.
Rullkutega bl peab olema pehmendustega (32). Ksutage iksnes kdvakittega porandate jaoks maeldud tolmuimeaid: Kasuts sssepadsude juures (sees - vljaspool) mtte,mis
kaitsevad porandakatet sissetuleva liiva eest. www.L saate milijalt)

eesti

Prosim natanéno upostevajte navodila za polaganje! Priprava: (Navodila za polaganje talnih oblog v skladu z ATV DIN 18365/www.EPLF.de) Preverite ali so tla ravna (3).
Na mineralnih estrihih je potrebno nujno opraviti meritve vlaznosti (2,0cm% za cementne estrihe in 0,5cm% za estrihe na osnovi kalcijevega sulfata). Vse deske pred
polaganjem natanéno preverite za morebitne napake (4). Odstranite vse obstojece talne obloge (6). Podlaga mora biti suha, €ista, trdna in ravna. Ce polagate na mineralne
estrihe, najprej polozite folijo za zascito pred viago (min. 0,2mm debela PE folija) (8). Pri S.A.S. laminatnin podih ni potrebno poloiti nobene dodatne zvocne izolacije (9).
Polagane na tla s talnim ogrevanjem: laminatni pod Lahko polagate samo na tla s talnim Zmax. ogrevanja 27°C Brez elektricnega gret-
ja! (10). Na intenzivno obremenjenih in pohodnih mestih laminat po spojih zlepimo. Polaganje: Prvo desko polozite s peresom proti sten (13). Pustite min. 12-15mm
dilatacijskega razmaka do zidu itd. (13). Sledite navodilom za polaganje (14). €iséenje in vzdrevanje: Uporabljajte vlazno krpo, od katere ne sme kapljati voda (31). Ne upo-
rabljajte nobenih ¢istil, ki vsebujejo voske, polirma sredstva ali olja. Noge stolov, miz in ostalega pohistva zascitite s klobucevinastimi podlozkami. Pazljivo uporabljajte
pohistvo na kolesckih npr. pisamisko pohistvo (32). Uporabljajte izkljucno sesalnike, ki so namenjeni sesanju trdih tal! Bolj obremenjena mesta, npr. na vhodih zasitite s
zniki. www.laminat-i fon.com pogoji pri trgovcu)

slovens¢cina

Precizi ievérot ieklasanas instrukciju! Sagatavosana: (gridas ieklasana péc Vispargii iski ikumiem DIN EPLF.de). Parbaudit pamatu, vai
tas nav nelidzens [3]. Veikt mitruma mérjumus mineralas izcelsmes ieklasanas pamatnei (2,0 cm % cementa kiajumam un 0,5 cm % kalcija sulféta kiajumam). Katru
paneli pirms ieklasanas un ieklasanas laika parbaud, vai nav kadi iespéjami bojajumi [4]. Nonemtveco gridas ieklajumu [6]. Pamatam jabit tiram, sausam, cietam
un fidzenam. Mineralas izcelsmes pamatnei: tvaika barjeru (min. 0,2mm bieza polietiléna folija) ieklat vannas veida [8]. Laminatam ar SAS. nelietot papildus solu
skanas slapétajkartu [9]. Ja grida tiek apsildita: kiat tikai uz gridas, kas tiek sildita ar siltu adeni fidz maks. 27°C. Neizmantot elektrisko apkuri! [10]. Profesion:
izmantojamés telpas laminatu piefimét [12]. leklaSana: 1. Panelus ieldat ar spalvu pret sienu [13].leturt vismaz 12-15 mm attalumu fidz stingri instalétiem prieks-
‘metiem, sienu [13]! Izmantot it ialus [14]. Kops. lijumi: Tirit tikai ar mitru [31]. Neizmantot firi$anas lidzeklus, kas satur vasku, puléSanas
materialus vai ellu. Zem mébelu kéjam piestiprinat filca kartu. Pievérst uzmanibu mikstiem kréslu riteniem, pieméram, biroju krésliem [32]. lzmantot tikai cietam gridam
paredzetus puteklu sucejus! Netirumus uztverosos paklajus novietot ieejas zona. www.laminat-installation.com (Garantijas noteikumi pieejami pie tirgotaja).

latvie$u valoda

Pagrindas turi buti $varus, sausas, tvirta: lygus. (grindy klojimo darbai atliekami pagal ATV DIN 18365 standarta/www.EPLF.de) Jeigu
klojama ant akmenu/mineralinio pagrindo, tai i pradziy paklokite gary barjera (ne mazesmo kalp 0,2 mm stonn polietileniné folija). Jeigu nau-
dojate laminata su garso slopinimo sistema (SAS), Ial if |o iy il garso i [9]. Sil grindys: laminata
galima kloti tik ant Siltu iu, kurio ne & é kaip 27 C, Sildomy grindy. Nenaudokite elektrinio grindy Sildymo! [10]
Laminata, klojama verslo ijuokite. [12]. jil pwmq pIokste paklokme link sienos nukrelptos iSkySos padétyje [13]. Palikite
ne mazesnl kaip 12-15 mm tarpelj iki nejudamy daikty ir sienos! [14] Valyti tik [311. ite jokiy valy-

mo kurluose bty vasko, Iako arba tepalo. Po baldy kojelémis paklskne mlnksla audinj [32]. Naudoti tik kietoms grindims pritaikytus

INFO,

www.laminat-installation.com

www.EPLF.com
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purvui surinkti. www.| com ijos salygas turi imoneé)

lietuviskai

Tocno slijediti uputu za postavljanje! Priprema: (Radovi postavljanja podnih obloga prema ATV DIN 18365/www.EPLF.de). Pod pregledati na neravnomjerno-
sti (3). Na mineralnim podlogama koje se oblazu izmjeriti vlagu (2,0 cm % kod cementnih cjelovitih podova i 0,5% cm % kod kalcijsulfatnih cjelovitih podova.
Svaki panel se prije i za vrijeme postavljanja treba pregledati na moguca ostecenja (4). Ukloniti stare podne obloge (6). Podloga mora biti Cista, suha, cvrsta i
ravna. Kod mineralnih podloga: blokadu pare (PE folija sa debljinom najmanje 0,2 mm) koritasto postaviti (8). Kod laminata sa S.A.S. ne koristiti dodatne pod-
loge za izolaciju od buke (9). Kod podnog grijanja se smije postavljati samo na podno grijanje sa toplom vodom sa max. 27°C. Bez elektri¢nog grijanja! (10).
Laminat koji se postavlja u poslovnim prostorijama se treba zalijepiti (12). Postavljanje: 1. Panele postavljati sa utorom prema zidu (13). Najmanje 12-15mm
rastojanja drzati prema instaliranim predmetima, zidu (13)! Koristiti pomoc pri postavljanju (14). Uputa za njegu: Lagano vlazno Cistiti (31). Ne koristiti
sredstva za ciscenje koja sadrze vosak, polish ili ulja. Ispod noga namjestaja postaviti mekane kliznike (32). Koristiti iskljucivo usisivace namjenjene za usisa-
vanje tvrdih podloga! U podrucjima ulaza koristiti podloge za prljavitinu. www.laminat-installation.com (Uvjeti garancije kod trgovca)

hrvatski

Tauno slediti uputstva za postavljanje! Priprema: (Radovi postavljanja podnih obloga prema ATV DIN 18365/www.EPLF.de). Pod pregledati na neravnomer-
nosti (3). Na mineralnim podlogama koje se oblahu izmeriti vlagu (2,0cm % kod cementnih celovitih podova i 0,5% cm % kod kalcij-sulfatnih celovitih podo-
va. Svaki panel se pre i za vreme postavljanja treba pregledati na moguxa osmtexenja (4). Ukloniti stare podne obloge (6). Podloga mora biti wista, suva, uvr-
sta i ravna. Kod mineralnih podloga: blokadu pare (PE folija sa debljinom najmanje 0,2 mm) koritasto postaviti (8). Kod laminata sa S.A.S. ne koristiti dodatne
podloge za izolaciju od buke (9). Kod podnog grejanja se sme postavljati samo na podno greanje sa toplom vodom sa max. 27° C. Bez elektriunog grejanja!
(10). Laminat koji se postavija u poslovnim prostorijama se treba zalepiti. Postavljanje: 1. Panele postavljati sa ilebom prema zidu (13). Najmanje 12-15mm
rastojanja drhati prema instaliranim predmetima, zidu (13)! Koristiti pomox pri postavljanju (14). Uputa za negu: Lagano vlahno wistiti (31). Ne koristiti
sredstva za wimxenje koja sadrhe vosak, polish ili ulja. Ispod noga namestaja postaviti mekane kliznike (32). Iskljumivo koristiti usisivaue namenjene za usi-
savanje tvrdih podloga! U podrunjima ulaza koristiti podloge za prljavstinu. www.laminat-installation.com (Uslovi garancije kod trgovca)

srpski

Kini parasysh me pérpikéri udhézimet mbi shtrimin! Pérgatitja: (Punimet e shtrimit té dyshemesé sipas ATV DIN 18365/www.EPLF.de) Kontrolloni dyshemené bazé nése ka dis-
nivele [3]. Né dysheme bazé prej mineralesh duhet té matet lagéshtia (2,0 cm % tek cimentoja dhe 0,5cm % tek dyshemeja prej sulfati kalciumi). Kontrolloni cdo panel para dhe
gjaté shtrimit nése ka ndonjé defekt [4]. Higni shtresat e vietra mbi dyshemené bazé [6]. Dyshemeja bazé duhet t& jeté e pasté, e thaté, e forté dhe e rafshét. Kur dyshemeja
bazé &shté prej mineralesh: Vendosni né formé vaske njé shtresé qé nuk lejon kalimin e avullit (shtresé polietileni "PE-Folie" me trashési prej mé s& paku 0,2mm) [8]. Né rast t&
laminatit me S.A.S. mos vendosni poshté laminatit asnjé shtres tietér kundér tingullit t& hapave [9]. Né rast té sistemit t& ngrohjes nga poshté: Béni shtrimin vetém mbi kalori-
feré dyshemeje qé punojné me ujé té ngrohté maksimalisht deri né 27°C. Nuk lejohen kaloriferé elektriké [10]! Né dhoma t cilat pérdoren pér géllime pune, ngjiten laminatin me
kollé. Shtrimi: 1. Vendosini panelet me anén e shulésit (kiavetés) nga muri [13]. Léni distancé prej mé sé paku 12- 15 mm nga sendet e instaluara fiks dhe nga murit Pérdorni veglén
ndihmése pér shtrimin [14]. Mirémbajtja: Pastroni laminatin vetém me pak lagéshti [31]. Mos pérdorni detergjente pastrimi me pérmbajtje dylli,"polish” ose vaji. Poshté kémbéve
t& mobiljeve vendosni mbrojtése prej shajaku. Kini parasysh qé karriget e zyrés etj. té jené té pajisura me rrota té buta. Pérdorni vetém fshesa me korrent, g jané té pérshtatshme
pér dysheme té forta! Né zonén e hyrjes vendosni fshirése kémbesh pér mbledhjen e papastértive. www.laminat-installation.com (Konditat e garancisé i gjeni tek shitési)

shqip

RoTpumyitrecs THCTPYKUTT 3 yknagaHHa! (Yinagansii poorn 3a crangaprom ATV DIN 18365/www.EPLF.de) BUpiHATH 0CHOBY Ha yknanawHam [3]. 3amipsTa sonoricte MiHepanbHoi ockoem
nianorw nepep yknagasssh (20CM% ans LewenTHOY | 05CM% npi kansuiecynscparhii ochosi). MepesipuTi winickicrs kowwoi naneni nepe yknaakoi [4]. 3usTw crape nokpuTra 3 nignorw [6].
(CHOB MaE BYTH HHACTON, CyX0io, TEPR0I0 | piBHOIO. MIpi yK2AaHHT Ha kaw'sHy aG0 MiHEpaTbHy OCHOBY, MOXHa COYTKY nnisky niBKa TOBLIMHOI e MeHle
0.2 M), TpW YKAGRHH] KO, CTAKYB3TH, LUOG Kp3T 3aMHaIOTCA ROTOPH [8]. SO RANIHT MGE WYMONOTHHAION Wit exhexT, AORATKOBOH NPOKTAZKI BiA VAZPHOTO YWY He NOTPiGHo (9]. Nawiosari
Nakent MOXHa BUKOPUCTOBYBATH THlLe y BUNZRKY MIAirpisy MANOTH TeNN00 BOR0IO NPK MaKCHMANsHil y 40 BUKOPHCTOBYIOTHCA 8P winsx, nawiar
HeoxiaHo NpoknesaTh. YKAAAAHHA: Nleplia NaHens BKTAAAETLCA WINOHKO A0 Crikw [12]. MikiansHa siACTaHs 40 CTiku ~ 12-15 wn [12]! HactynHa nawens KpiNuTBCA 3 TOPUA A0 NONEPEAHBOT, i
Tak 40 kiHUA Nepworo paay [13]. BKTagacTsca nepuwa nanens ApYroro paay. [16]. Tum e 4iHoM A0 KiHUA PARY BKTAAAI0TSCA HACTynHi naweni [17]. MNepuwa AinsHKa ApYTOro PARY NIAHIMGETBCA, NOKM
wnotka He yeine y nas [19]. Mlicna us0ro naneni 3#oBy oMyCKaloTHCA. Y Takwi CIOCI6, AiNAHKA 32 AINAHKOK, ADYTWII AR 3aKPINARETBCA Y NepLIOMY. HACTUNAI0TSCA HACTYNHI pAAW naieneit [20].
YuCTia 1 ROFNAR 33 MANOramM: JlaiHoBaHi NaHeni MOXHa MUTH TinsKU A0GPE BIAXATON BONOTOI0 TaH4ipKo0. He BHKOPHCTOBYHTE NapKETHMTE BiCK, PE4OBHHH, WO MICTATS SAGin0Bay,  noniTypy.
i 00 MEGrs TOKABATs OS] POKRSRKH. MEG 3 KORaTka.anpraR o4iC Tl HGNYT TOWKORATA rauiva [32]. 13 ACTKY BHKOPHCTORYATE HAGCOCH, TDARRTH s Tepan
nogepxos! 114 48epHNa | PAKOBHHAMMH AR IaXHCTY AaMiHOBaHOT NOBEPXHI NIOKNBAITb KTUMKH. 3a6eaneuye npojasells)
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Additional Points To Note:

Sub-floors:

This laminate flooring can be installed on the following sub-floors: Wood, tiles and ceramic's, marble/stone floors,
linoleum/PVC and other solid/hard-floor types including concrete. It is strongly advised that existing carpeting be removed
before installing laminate flooring.

Flooring Heating:
This laminate floor can be laid over hot water under floor heating systems. However, it is possible that slight gaps may
develop between the floor panels when the heating is active as a result of atmospheric conditions created.

Clearance For Door Opening:

Always check the thickness of the floor panels with the Wisteria Lane underlay beneath to ensure that there is sufficient
clearance for doors to open. If not, necessary modifications should be carried out to ensure that doors open easily after
the flooring is installed.

Cleaning:

Do not pour water directly onto the floor during cleaning. The surface of laminate flooring is designed for easy
maintenance, and cleaning can simply be done with a slightly damp mop or vacuuming. Wisteria Lane laminate floors do
not stain easily, and almost all stains can be removed with a suitable household cleaning agent.

CARE AND MAINTENANCE

Wisteria Lane® Laminate Flooring is extremely hygienic and easy to keep clean. Here are our recommendations to
keeping your laminate flooring looking beautiful for many years.

Laminate floors will give years of performance if you follow some easy regular maintenance procedures. Even though
these floors are extremely durable they can be scratched from grit and sharp objects or damaged by improper care.

e Vacuum your floor regularly using soft brush attachments or dust surface with a clean Micofiber “dry” cloth to
prevent loose dirt or grit from scratching your floor’s finish.

e To remove footmarks, or heavy dirt: Never “Wet Mop” or use excessive amounts of water on your laminate floor.
Never use scouring substances, abrasive cleaners, paste waxes or any floor polishes such as "mop-and-shine”
products. They will leave a dull film on your Wisteria Lane® Laminate Flooring. Use only a moist Microfiber dust style
mop to wipe and clean your floors surface. In the event of food spills wipe and clean floor by using mild dish soap
with warm water and tightly wring out cloth of any excess water prior to cleaning. Cloth should be moist but not
soaking wet.

e Use non-staining walk-off mats by the entrance of all outside doorways.

o Felt pads should be affixed to the base of all furniture legs and drip trays should be placed underneath any
planted pots. Movable furniture should be fitted with wide, rubber rollers.

e Whether you operate an HVAC system or not, whenever securing all windows and doors tightly to a room with
bamboo flooring installed (with no ventilation for extended periods of time) e.g., going on vacation, operate a suitable
humidifier (or dehumidifier) to maintain relative humidity between 35%-55% at all times in order to minimize the
expansion and contraction of your bamboo flooring. NOTE: Failure to follow these instructions can cause
irreparable damage to your flooring effectively voiding your floors Warranty.

IMPORTANT TIPS

e NEVER USE: Abrasive pads and cleaners, including nylon scouring pads, steel wool, Comet", Soft Scrub™, etc.
which may damage the finish.

¢ NEVER WET MOP: Footprints and dirt easily wipe away with a moist Microfiber cloth. (Wring cloth well before
use.) It is recommended to remove any wet spills immediately to avoid liquid penetration into the seams.

e Use felt protectors or approved nylon pads under chairs and furniture. Replace all hard plastic or metal rollers on
furniture with soft rubber rollers.

e Use caution when moving large appliances such as refrigerator, ranges, etc. Use protective mats at exterior
entrances and in heavy traffic areas.
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